Jauchze, du Tochter Zion
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1.A- do- nai, dein Gott, st in dir, ein Held, der dir hilft. Er wird sich
nai, dein Gott, nahm hin- weg von dir dein Ge- richt. Und auch hin-
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freu- en - ber dich dir  freund- lich  sein. Er wird dir ver
weg- ge- rdumt Er dei- nen Feind. Jah- weh st in
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ge- ben in sei- ner be und wird i- ber dich mit Jauch- zen
dir, der K&- nig ra- els. Du  bauchst kein  Un- heil mehr zu
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froh- lich sein. .A- do- Du brauchst kein Un- heil mehr zu fiirch-
firch- ten.
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ten. 1./2./4.)auch- ze, du Toch- ter Zi- on. Jub- le, Is-  ra-
3.Zu der Zeit wird man dir sa- gen: Fiirch- te dich nicht. Fiirch- te dich
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el. Freu- e dich und sei froh- lich von gan- zem Her- zen, du
nicht. Zi- on, dir wird man sa- gen: Lass dei- ne Han- de nicht
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Toch- ter Je- ru- sa- lem. Je- ru- sa- lem. Je- ru- sa- lem.
sin ken,
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Jah- weh will sie sam- meln und zu Ruhm und Eh- re brin- gen.
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Und die be- kim- mert wa- ren, wer- den vol- ler Freu- de sin- gen.
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Jauch- ze, du Toch- ter Zi- on

Text (u.a. nach Zeph 3,14-18) und Melodie: Michael J. Franz
© 2010 Augsburg, alle Rechte beim Urheber

Yubelravwm



